B udai ,Sajtoé*1“holt
f Uijsagok és UGjsagok

Budan, a F6utca tizennégyes, hdzaban van
egy kis bolt. Ha zarva van az ajtaja, kis nyom-
tatott cédulat lat rajta az ember, elmélyitett
nyelven, magyarul és németul: Konyv* és hirr-
laparusitas. A boltajto igy olyan, mint a bor-
toné, keresztvasas és komor, arasznyi racsos
ablakon megy be vildgossag. Ha a cédulat nem
latndm, azt hinném, tényleg valami szikség*
borton, vagy potkérhaz. llyen, ha csukva van.
Ha nyitva van, egész masforma. Az ajtd két
szarnya nekitdmaszkodik a falnak, megsargult
nyomtatott lapok egészen belepik. Folé, mellé,
iobbra és balra, kis széken — sadmlin —1kével
enyomva, gombostlivel tlizdelve, mindentt
lapok. Mas nincs is, csak lapoké Pedig nem is
trafik ez a bolt, hanem kizarolagos laparusitd.
Délidé volt és senki se ment be. Néztem per*
cekig. llyenkor rohanni és rohanni szoktak az
emberek lapért, ide Tpedig nem jonnek. Egy
lelek se jott a bolt felé. Miért ? Mert ott
nem arulnak U(jsagot. S6t, pedig ki van
irva; nem &rulna lapot sem. Hanem
mast. ,,SajtoNt és ,,Sziv“*et, totul, ma*
gyarul, némettl, Neue Postiot. Ezek vannak
kisz0gezve az ajton. lzgatd és gylilolkodd ira*
sok, ami éppen nem lap es 6leg nem Ujsag. De
varom Ujbdl tovdbb — nem jén értik senki.
Bemegyek a kilénds boltba, meg kell kérdez*
nem a tulajdonost, hogy mibdl él.

oreg neni Ul benn, teljesen egyedil e saj*
totermékek kozott. En félnék velik egyutt
lenni. Foltolja a szemivegét, németil kérdez,
de azzal a cseng6 harmadik keruleti német*
«éggel, ami miatt szegény Goethe szlintelen tor
rog Weimarban.

f— Lapot kérek.

f— Dahamzi. — Es ramutat.

— De én lapot akarok.

Végigmutatja az 6sszes Kis Kedvest, ma*
gyarul, totul és németil. Aztdn rajon, hogy
napilap keli, kinal, egy haborusparii és felekp
zetiekben tirelmetlen reggeli lapot, amit mo/
par compagnie arulnak a hasonszériekkel.

m— De nekem 1ap Kkell.

— Jaja — mondja — daz iz var.

— Miért nincs itt Ujsag? /

y — Dosz frogt ma oft.

— Hat jénnek ezekért?

Diplomatikusan valaszol.

— Kumma... kumma.

Ezzel visszalll. Nem folytatja a targyalast,
hozza van szokva, hogy mindenki ezt kérdi.
De mondja, hogy csak ilyet tart.

Szétnézek. Csuda. Itt nincs magyar Ujsag,
de latok németet. P~olitisches Volksbiatt, Pes*

tér Lloyd.

— Ezek mit keresnek itt... die sind
auch ... izé, wie sagt man dock... Zeiiun*
gén...

— Ja*ja... — vélekszik egész nyugodtan..,

dasz 16sz ich, un nachhev virdsz verkauft.

Borzaszt6. Ez még rémesebb, 6 is iy
ségot akar.

De mibdl élI? Ebbél az Uzletb6l?

Haragosan vagta réa:

—* S* kséft hort zi? mir.

Kijottem, 0 belekezdett egy ... Ujsagba.
>fn vartam tovabb. Még se jott senki. Csak az
oreg néni kifelé fololtozkodve. Jott és beszedte
a portékat. Be valamennyit. Aztan lezarta az
ajtot és elment Ma jo ,,botot” csinalhatott. A
F5*utcaba:n csénd és rettent6 meleg volt, A
nap jott, de én kilestem, nem nézett be a ra*
ef(()’stablakon. Ott sotét volt. Es 6 is... lapot
akart.

Jobbagy JenC™***



